PHILIPS

Soundbar 5.1.2

Fidelio B95

Uporabniski prirocnik

Vas izdelek lahko registrirate in pomoc poiscete na
www.philips.com/support



Vsebina

Chromecast (audio) / AirPlay2 /

Alexa 3PDA 15
PosluSanje storitve Spotify 15
Nastavitve 16
Prilagoditev glasnosti zvo¢nikov 16
Nastavitev svetlosti zaslona 16
Samodejno stanje pripravljenosti 16
TovarniSke nastavitve 16

Posodobitev programske opreme 17
Posodobitev programske

1 Pomembno 2
Varnost 2
Nega vasega izdelka 3
Skrb za okolje 3
Skladnost 3
Pomoc in podpora 3

2 Vasizdelek 4
Kaj je v skatli 4
Glavna enota 4
Daljinski upravljalnik 5
Brezzi¢ni globokotonec 6
Prikljucki 6

3 Prikljucitev in nastavitev 7
Postavitev 7
Povezava s TV sprejemnikom 7
Povezava TV sprejemnika ali

digitalne naprave prek HDMI 8
Prikljucitev zvoka s TV

sprejemnika ali druge zvocne

naprave 8
Prikljucitev elektri¢cnega napajanja 9
Seznanjanje naprave z

globokotoncem 9
Vzpostavljanje povezave Wi-Fi

(brezzi¢no delovanje) 10

4 Uporaba vasega izdelka 12

Pred uporabo daljinskega

upravljalnika vstavite vanj

baterije 12
Prilagoditev glasnosti 12
Izbira zvocnih nastavitev 12
Dolby Atmos® 13
Predvajanje zvoka prek

povezave Bluetooth 14
Predvajalniki MP3 14
Vecprostorski Play-Fi 15

opreme prek omrezja Wi-Fi 17
Posodobitev prek USB 17
Montaza izdelka na steno 18
Stenska montaza 18
Tehni¢ni podatki 19
Odpravljanje tezav 20



1 Pomembno

Pred uporabo izdelka morate prebrati in
razumeti vsa navodila. Ce pride do nastanka
Skode zaradi neupostevanja navodil, garancija
preneha veljati.

Varnost

Nevarnost elektri¢nega udara in pozara!
- Preden izvedete kako spremembo ali
spremenite katero od povezav, preverite, ali

so vse naprave izkljuc¢ene iz napajalnih vti¢nic.

Naprave in njenega pribora nikoli ne
izpostavljajte dezju ali vodi. Poleg naprave
ne postavljajte posod s tekocinami, kot so na
primer vaze Ce se po napravi polije teko¢ina,
jo takoj odklopite iz elektri¢ne vti¢nice. Pred
ponovno uporabo naprave jo mora pregledati
pooblasceni serviser.

Naprave in njenega pribora nikoli ne
postavljajte blizu odprtega plamena in virov
toplote in je ne izpostavljajte soncni svetlobi.
Ne vtikajte predmetov v reze za hlajenje ali
druge odprtine na napravi.

Ce se za izklop naprave uporabljia omrezni
vti¢ ali stikalo naprave, naj bosta vedno
dosegljiva.

Baterij (paketov baterij ali vgrajenih baterij)
ne izpostavljate virom toplote, kot so sonce,
ogenj in podobno.

Pred nevihtami z bliskanjem izvlecite vti¢
naprave iz elektri¢ne vti¢nice.

Pri odklaplianju elektri¢cnega kabla primite in
povlecite za vti¢, ne pa za kabel.

Uporaba izdelka v tropskih in/ali zmernih
podnebijih.

Nevarnost kratkega stika in pozara!

- Na nalepki na hrbtni strani ali na dnu naprave
najdete identifikacijske podatke in podatke o
elektricnem napajanju.

Preden prikljucite napravo na elektricno
omreZje, preverite, ali je napetost omrezja
enaka napetosti, navedeni na nalepki na
hrbtni ali spodnii strani naprave. Ce se
napetosti razlikujeta, naprave ne prikljucujte.

Nevarnost telesne poskodbe ali poskodbe
na\praveI
Pri namestitvi na zid mora biti naprava trdno
pritriena na steno v skladu z navodili za
namestitev. Uporabite samo priloZzen stenski
nosilec (¢e je na voljo). Uporaba nepravilnega
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stenskega nosilca lahko privede do telesnih
poskodb in poskodb naprave. V primeru
kakrsnih koli vprasanj se posvetuijte s sluzno
za podporo strankam v vasi drzavi.

Naprave ali katerega drugega predmeta ne
polagaijte na elektri¢ni kabel ali na druge
elektricne naprave.

Ce je bila temperatura izdelka med
transportom pod 5 °C, razpakirajte izdelek
in pocakajte, da se segreje na sobno
temperaturo, Sele nato ga priklopite v
elektri¢no vti¢nico.

Deli tega izdelka so morda izdelani iz
stekla. Z izdelkom ravnajte previdno, da ne
poskodujete sebe ali izdelka.

Nevarnost pregrevanja!

Izdelka ne namescajte v utesnjen prostor.
Okrog izdelka naj bo vselej priblizno

deset centimetrov prosto zaradi boljsega
prezracevanja. Pazite, da zavese ali drugi
izdelki ne prekrijejo prezracevalnih rez izdelka.

Nevarnost onesnazenja!

Ne uporabljajte razli¢nih baterij hkrati (starih
in novih, ogljikovih in alkalnih itd.).

Nevarnost eksplozije pri nepravilno
namescenih baterijah. Baterijo nadomestite
samo z enako ali enakovredno.

Ce so baterije izrabljene in ¢e daljinskega
upravljalnika dalj ¢asa ne boste uporabljali,
odstranite baterije iz daljinskega upravljalnika.
Baterije vsebujejo kemic¢ne snovi, zato jih je
treba odstranjevati na primeren nacin.

Nevarnost zauzZitja baterije!

Izdelek ali njegov daljinski upravljalnik lahko
vsebuje baterijo AAA, ki jo je mogoce pozreti.
Baterije vedno hranite izven dosega otrok!

Pri zauZitju baterije lahko pride do hudih
poskodb in celo smrti. V dveh urah po zauZitju
lahko pride do hudih notranjih opeklin.

Ce menite, da je kdo zauzil gumbasto baterijo
ali jo vstavil v kateri koli del svojega telesa,
takoj poklicite zdravnisko pomoc.

Pri menjavi baterij imejte nove in stare baterije
vedno izven dosega otrok. Ko zamenijajte
baterije se prepricajte, da ste dobro zaprli
predal za baterije.

Ce predala za baterije ni mogo¢e pravilno
zapreti, izdelka ne uporabljajte. Shranite

ga izven dosega otrok in se posvetuijte s
proizvajalcem.

O

To je naprava razreda Il z dvojno izolacijo in brez
zascitne ozemljitve.
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Napetost izmenic¢nega toka

A\

Uporabljajte samo taksne vire napajanja, ki so
navedeni v uporabniskem priro¢niku.

Nega vasega izdelka

Za tis¢enje naprave uporabljajte samo krpo z
mikrovlakni.

Skrb za okolje

Odstranjevanije izrabljenih izdelkov in baterij

&

Vas izdelek je oblikovan in proizveden iz visoko
kakovostnih materialov in komponent, katere je
mogoce reciklirati in ponovno uporabiti.

)i¢

Ta simbol na izdelku pomeni, da ga pokriva
evropska direktiva 2012/19/EU.

)4

Ta simbol pomeni, da izdelek vsebuje baterije,
katere pokriva evropska direktiva 2013/56/EU,
ki se jih ne sme odstranjevati med obicajne
gospodinjske smeti.

Pozanimajte se o vasem lokalnem sistemu
lo¢evanja in zbiranja elektri¢nih in elektronskih
odpadkov in baterij. Sledite lokalnim navodilom
in niti izdelka, niti baterij ne odstranjujte skupaj
7 obicajnimi gospodinjskimi smetmi. Pravilno
odstranjevanje starih naprav in baterij pomaga
pri preprecevanje negativnega vpliva na okolje
in na zdravje ljudi.

Odstranjevanje baterij za enkratno uporabo.
Glede odstranjevanja baterij za enkratno
uporabo glejte razdelek o namescanju baterij.

Skladnost

Ta izdelek je skladen z zahtevami glede radijskih
motenj Evropske skupnosti.

TP Vision Europe BYV. izjavlja, da je naprava

v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi
povezanimi doloc¢bami direktive 2014/53/ES.
Iziavo o skladnosti najdete na naslovu www.p4c.
philips.com.

Pomoc in podpora

Obsezno spletno podporo najdete na naslovu
www.philips.com/support, kjer lahko:

prenesete uporabniski priro¢nik in vodnik za
hiter zacetek

predvajate video vodice (na voljo samo za
dolo¢ene modele)

najdete odgovore na pogosto zastavljena
vprasanja (FAQ)

posljete vprasanja

klepetate s predstavniki podpore.

Upostevajte navodila na spletis¢u za izbiro
jezika, nato pa vnesite stevilko modela vasega
izdelka.

Lahko pa se tudi posvetuijte s sluzno za podporo
strankam v vasi drzavi. Preden vzpostavite stik,

si zapisite stevilko modela in serijsko stevilko
vasega izdelka. Te podatke lahko najdete na
hrbtni ali spodniji strani izdelka.



2 Vas izdelek

Cestitamo vam za vas$ nakup in vas
pozdravljamo pri Philipsu! Da bi vam bila nasa
ponudba pri Philips resni¢no v korist (npr. da
boste obvesc¢eni o posodobitvah programske
opreme izdelka), izdelek registrirajte na www.

Glavna enota

Ta razdelek vsebuje opis glavne enote.

[CHCNCNONG]
| “

I

T

philips.com/support.

Kaj je v skatli

Pregle]te in identificirajte vsebino paketa:
Soundbar x1
Brezzi¢ni globokotonec x1
Daljinski upravljalnik x1
Baterija AAA x2
Elektri¢ni kabel* x2
Napajalnik x1

- Set za montazo na steno (2 stenska nosilca,

6 vijaka, 2 vlozka)
- Vodi¢ za hiter zacetek
- Garancijski list
- Varnostni list
Navodilo za montazo

* DolZina elektricnega kabla in izvedba vtica se

razlikujeta glede na regijo.

@ Indikatorska lucka za vklop in Wi-Fi

®© e 6 ®

@ +/- (Glasnost)

Povecanje ali zmanjsanje glasnosti.

@ » 11 (Predvajaj/Premor)

Predvajanje, premor ali nadaljevanje
predvajanja v nacinu Bluetooth.

® Swin

Pritisnite, da izberete vhodni vir za ta
izdelek.

@ O (Stanje pripravljenosti)

Kratek pritisk: Vklop/izklop (delno stanje
pripravljenosti)

Dolg pritisk (5 sekund): Izklop (stanje
pripravljenosti Eko)

@ Plosca zaslona

Bela Izklop  |Eko stanje Povezava Vsi viri so izkljuceni
pripravljenosti |prekinjena
Jantarna Izklop  |Stanje delne |Povezava Play-Fi, Chromecast (Audio), AirPlay2,
pripravljenosti |vzpostavljena |Alexa 3PDA in Spotify Connect
(Ti viri te¢ejo v ozadju.)
Jantarna Vklop  |Vklop Povezovanje  |HDMI1, HDMI2, E-ARC(ARC), OPTICAL in BT
(utripa) napajanja
Jantarna Vklop |Vklop Povezava Vsi viri so pripravljeni
napajanja vzpostavljena




Daljinski upravljalnik Opomba

Play-Fi multi-room, Chromecast (Audio),
AirPlay2, Alexa 3PDA in Spotify Connect se
izvajajo v ozadju, ko je vzpostavljena povezava
Wi-Fi. Izbere in upravlja jih ustrezna naprava ali
aplikacija za predvajanije.

@ @ @ Navigation buttons

Gor: Poveca glasnost ali izbere prejsnji
element v meniju.

Dol: Zmanjsa glasnost ali izbere nasledniji
element v meniju.

Levo: Skoci na prejsnjo sled v nacinu
predvajanija ali izbere nizjo raven v
nacinu menija.

Desno: Skoc¢i na naslednjo sled v nacinu
predvajanja ali izbere visjo raven v nacinu
menija.

Sredina: Predvajanje, premor ali
nadaljevanje predvajanja. Potrdite izbiro.

Ta razdelek vsebuje opis brezzi¢nega
upravljalnika.

% —_— & o
— ik = e———
@ ————— PeDolby Atmos @

@ ¥ (Meni)
Odpre meni sploSnih nastavitev.
SuB Upravljanje ojac¢anja

globokotonca
Relativna glasnost srednjih

CTR
PHILIPS

zvocnikov
SIDE L Relativna glasnost levega
zvocnika
@ 10) (Stanje pripravljenosti) SIDER Rela}tlyna glasnost desnega
Kratek pritisk: Vklop/izklop (delno stanje zvocnika
) ; ) DIM Stopnija osvetlitve zaslona
pripravljenosti) DISP S deini izl 0
Dolg pritisk (5 sekund): I1zklop (stanje BT PAIR Zat:no gjntizkiop z_asBcha
pripravljenosti Eko) azene seznanjanje
(samo pri virih BT)
@ 3 (Vir) UPGRADE Posodobitev vdelane

|zberite vhodni vir za ta izdelek.

- HDMI 1: Za preklop vira na povezavo
HDMI IN 1.
HDMI 2: Za preklop vira na povezavo
HDMI IN 2.
E-ARC: Za preklop vira na povezavo
HDMI E-ARC ali ARC.
OPTICAL: Za preklop vira na opti¢no
povezavo.

- AUDIO IN: Za preklop vira na povezavo
AUDIO IN (vti¢ 3,5 mm).
BT: Za preklop v nacin Bluetooth.

SL

programske opreme prek
usB

|zbira med nacini za prostorski (surround)
zvok: (Movie/Music/Voice/Sport/Custom).

MOVIE

Nastavi izenacevalnik v nacin
za filme

MuUsIC

Nastavi izenacevalnik v nacin
za glasbo

VOICE

Nastavi izenacevalnik v nacin
za novice ali pogovorne
oddaje

SPORT

Nastavi izenacevalnik v nacin
za Sportne programe

CUSTOM

Nastavi izenacevalnik v nacin
po zelji uporabnika (upravljan
v aplikaciji Philips Sound)




(6) PaDolby Atmos
|zbere viSinski u¢inek za Dolby Atmos.

@) = (zvok)
Za izbiro nastavitev zvoka: (Surround/DRC/
IMAX/Dialogue/Bass/Treble/Sync).

SUR MozZnosti za prostorski
(surround) zvok

DRC Dinamicni nadzor razpona

IMAX Moznosti nacina IMAX

DLG CTRL Nastavitev nivoja dialoga

(samo za DTS-X)

BASS Nastavitev nizkih tonov za
izenacevalnik

TREBLE Nastavitev visokih tonov za

izenacevalnik

SYNC Za sinhronizacijo
zakasnitve med zvokom in
sliko (samo v nacinu HDMI)

® <«

Izhod iz nastavitev

®

Nemo ali izklop nac¢ina nemo.

Ce seznanjanije ni uspelo, lu¢ka pocasi
utripa v beli barvi.

Ce je brezzi¢na povezava prekinjena
za vec kot 1 minuto, indikatorska lu¢ka
ugasne.

(3) ACMAINS~
Za priklop naprave na elektricno omrezje.

Prikljucki

Ta razdelek vsebuje pregled priklju¢kov glavne
enote.

Brezzi¢ni globokotonec

Ta izdelek je opremljen z brezzi¢nim
globokotoncem.

(1) CONNECT (Povezava)
Pritisnite tipko in jo zadrzite za 5 sekund, da
odprete nacin za seznanjanje med glavno
enoto in globokotoncem.

@ Indlkator za globokotonec
Ob vklopu naprave lucka zasveti.
Med seznanjanjem globokotonca z
glavno enoto luc¢ka hitro utripa v beli
barvi.
Ko je seznanjanje uspesno, lu¢ka sveti v
beli barvi.

() bcIN

Za priklop naprave na napajalnik.

(@ AupIOIN
Za prikljucitev zvocne povezave z napravo
(vti¢nica 3,5 mm).

(3) oPTICALIN
Za prikljucitev zvocne povezave s TV
sprejemnikom ali drugo digitalno napravo
prek opti¢nega izhoda.

@ USB (For service)
Za priklju¢itev pomnilniske naprave USB za
posodobitev programske opreme izdelka.

HDMI OUT (eARC/ARC)
Za vzpostavitev povezave HDMI (eARC/
ARC) s TV sprejemnikom.

(6) HDMIIN1/HDMIIN 2
Za prikljucitev izhoda HDMI digitalne
naprave.



3 Prikljucitev in
nastavitev

Ta razdelek vam pomaga prikljuciti ta izdelek
na TV sprejemnik ali druge naprave. Glede
osnovnih povezav tega izdelka in pribora glejte
vodnik za hiter zacetek.

Na nalepki na hrbtni strani ali na dnu naprave
najdete identifikacijske podatke in podatke o
elektricnem napajaniju.

Preden izvedete kako spremembo ali
spremenite katero od povezav, preverite, ali so
vse naprave izklju¢ene iz napajalnih vti¢nic.

Postavitev

Postavite globokotonec najmanj 1 meter (3 ft)
stran od glavne enote in deset centimetrov
(4 palce) od stene.

Najbolje je postaviti globokotonec tako, kot je
prikazano spodaj.

10 cm/a,
/N

Povezavas TV
sprejemnikom

Prikljucite ta izdelek na vas TV Prek Zvoc¢nikov
soundbara lahko predvajate zvok z vasega
televizorja. Uporabite povezavo z najboljso
kakovostjo za povezavo zvocnikov soundbara in
TV sprejemnika.

Povezava s TV sprejemnikom prek
vmesnika HDMI (ARC/eARC)

Ta izdelek podpira HDMI z eARC (Enhanced
Audio Return Channel). eARC je nova funkcija,
standardizirana po HDMI 2.1, ki podpira
najnovejse oblike zapisa zvoka poleg vseh oblik
zapisa zvoka, ki jih podpira ARC (Audio Return
Channel). Ce je vag TV sprejemnik zdruzljiv s
HDMI eARC, lahko s TV sprejemnika predvajate
tudi zvok v oblikah zapisa, ki jih ARC ne podpira,
na primer Dolby Atmos-Dolby TrueHD in DTS:X,
ali veckanalne vsebine LPCM z uporabo enega
samega kabla HDMI.

Kaj potrebujete:

- Visokohitrostni kabel HDMI.

+ Vas TV sprejemnik podpira oba standarda,
HDMI ARC in HDMI-CEC (za podrobnosti
glejte uporabniski priro¢nik za vas televizor).
Pri nekaterih modelih TV sprejemnikov je
treba omogociti izhod za zunaniji zvocnik v
meniju nastavitev televizorja (za podrobnosti
glejte uporabniski priro¢nik za vas televizor).

HDMI OUT

(eARC/ARC)

= HMDIIN
(eARC/ARQ)

1 Z visokohitrostnim kablom HDMI povezite
priklju¢ek HDMI OUT na tem izdelku s
prikljuckom HDMI ARC na TV sprejemniku.

Prikljucek HDMI ARC na TV sprejemniku
je lahko oznacen tudi drugace. Glede
tega si oglejte uporabniski priro¢nik TV
sprejemnika.



2  NaTVsprejemniku vkljucite funkcijo HDMI-
CEC. Glede tega si oglejte uporabniski
priro¢nik TV sprejemnika.

3 Veckrat pritisnite tipko za vir, dokler se na
zaslonu ne prikaze E-ARC.

Opomba

+ Vas TV sprejemnik mora podpirati funkciji
HDMI-CEC in ARC in morate ju omogociti.

+ 100-odstotna interoperabilnost z vsemi
napravami HDMI-CEC Zal ni zagotovljena.
Funkcijo eARC podpirajo samo kabli, zdruzljivi
s standardom HDMI 2.1.

- Cevas TV sprejemnik ni zdruzljiv s HDMI ARC,
prikljucite avdio kabel za predvajanje zvoka s
TV sprejemnika na tem izdelku.

Povezava TV sprejemnika
ali digitalne naprave prek
HDMI

Ce vag TV sprejemnik ni skladen s HDMI

ARC, povezite Soundbar s televizorjem prek

standardne povezave HDMI. S pomocjo

ene same povezave HDMI lahko prikljucite

tudi digitalno napravo, kot je set-top box,

predvajalnik DVD/Blu-ray ali igralno konzolo.

Ko prikljucite naprave na tak nacin in predvajate

datoteke ali igrate igrice,

- se navasem televizorju samodejno prikazuje
slika,

- zvok pa se predvaja na tej napravi.

1 Z visokohitrostnim kablom HDMI povezite
prikljucek HDMI OUT na vasi digitalni
napravi s prikljlu¢ckom HDMI IN 1/2 na tem
izdelku.

2 Prikljucite ta izdelek na vas TV sprejemnik
prek HDMI OUT.
Ce TV sprejemnik ni zdruzljiv s standardom
HDMI CEC, na vasem televizorju izberite
pravi video vhod.

3 Na prikljuceni napravi vkljucite funkcijo
HDMI-CEC. Za podrobnosti glejte
uporabniski priro¢nik naprave.

Predvajalnik Blu-ray /
predvajalnik DVD /
snemalnik / Set-top Box

HDMIIN

Prikljucitev zvoka s TV
sprejemnika ali druge
zvocne naprave

S tem izdelkom lahko predvajate zvok s TV
sprejemnika ali drugih naprav.

Uporabite povezavo z najboljso kakovostjo za
povezavo zvocnikov soundbara, TV sprejemnika
in drugih naprav.

Opomba

- (e stataizdelek in TV sprejemnik povezana
prek HDMI ARC, posebna zvocna povezava ni
potrebna.

1. moznost: Prikljucite zvok prek
digitalnega opti¢nega kabla.

OPTICAL
DIGITALIN OPTICAL OUT

1 Z opti¢nim kablom povezite prikljucek
OPTICAL IN na tem izdelku s priklju¢kom
OPTICAL OUT na TV sprejemniku ali drugi
napravi.

Digitalni opti¢ni prikljucek je lahko
oznacen kot OPTICAL OUT, SPDIF ali
SPDIF OUT.

2 Veckrat pritisnite tipko za vir, dokler se na

zaslonu ne prikaze OPTICAL.



2. moznost: Prikljucite zvo¢no
napravo prek analognega avdio
kabla

=>

AUDIO IN AUDIO OUT! Vrore  Suiegoisc

1 Z analognim kablom povezite prikljucek
AUDIO IN na tem izdelku s priklju¢kom
AUDIO OUT ali analognim izhodnim
zvocnim prikljuckom (rdec in bel prikljucek)
na TV sprejemniku ali drugi napravi.

2 Veckrat pritisnite tipko za vir, dokler se na
zaslonu ne prikaze AUDIO IN.

Prikljucitev elektri¢nega
napajanja

Preden prikljucite kabel za napajanje z
izmeni¢nim tokom, preverite, ali ste prikljucili
vse ostale potrebne povezave.

Nevarnost poskodbe izdelkal Napajalna
napetost mora ustrezati napetosti, navedeni
na hrbtni ali spodnii strani glavne naprave.
Prikljucite kabel napajalnika v vti¢nico DC na
napravi in nato na elektri¢no vti¢nico.
Prikljucite elektri¢ni kabel v vti¢nico AC~ na
globokotoncu in nato na elektri¢no vti¢nico
na zidu.

Seznanjanje naprave z
globokotoncem

Samodejno seznanjanje

Ko vkljucite glavno enoto in globokotonec, se
brezzi¢ni globokotonec samodejno seznani z
glavno enoto prek brezzi¢ne povezave.

Kaze stanje brezzi¢nega globokotonca.

Delovanje lu¢k | Stanje

Sveti Povezan/seznanjanje
uspesno

neprekinjeno

Opomba

Ne pritiskajte tipke CONNECT (povezi) na
hrbtni strani globokotonca, razen za ro¢no
seznanjanje.

Rocno seznanjanje

Ce globokotonec ne predvaja glasbe, ro¢no

seznanite napravi.

1 Odklopite glavno enoto in globokotonec
od napajanja in ju nato ¢ez 3 minute znova
prikljucite.

2 Pritisnite in za 5 sekund zadrzite tipko
CONNECT (povezi) na hrbtni strani
globokotonca.

» Indikatorska lu¢ka na globokotoncu
hitro utripa.

3 Pritisnite in za 5 sekund zadrzite tipko O
na glavni enoti ali daljinskem upravljalniku,
da preklopite glavno enoto v Eko
pripravljenost.

4 Nato na glavni enoti ali daljinskem
upravljalniku pritisnite tipko O, da vkljucite
glavno napravo.

» Indikatorska lu¢ka na globokotoncu
hitro utripa v beli barvi in na zaslonu je
prikazan napis SBW PAIRING.

» Ceje bilo seznanjanje uspesno,
indikatorska lucka na globokotoncu
sveti v beli barvi in na zaslonu je
prikazan napis SBW PAIRED.

5 Ce seznanjanje ni uspelo, indikatorska
lucka na globokotoncu pocasi utripa in
na zaslonu je prikazan napis CHK SBW.
Ponovite zgornje korake.



Opomba

Globokotonec sme biti najve¢ 6 m oddaljen
od glavne enote in med njima ne sme biti ovir
(krajsa razdalja je boljsa).

QOdstranite vse ovire med glavno enoto in
globokotoncem.

Ce brezzi¢ne povezave $e vedno ni mogoce
vzpostaviti, preverite, ali so okrog mesta
postavitve prisotne moc¢ne motnje (npr. motnje
z drugih elektronskih naprav). Odstranite
motnje in poskusite znova.

Ce se brezzi¢na povezava med napravama
prekine za vec kot 1T minuto, globokotonec
samodejno preklopi v stanje pripravljenosti in
lu¢ka LED na globokotoncu ugasne.

Vzpostavljanje povezave
Wi-Fi (brezzi¢no
delovanije)

(Za naprave iOS in Android)

Ce povezete to napravo z mobilno napravo (kot
npr. iPad, iPhone, iPod touch, telefoni Android
itd.) prek istega omrezja Wi-Fi, lahko uporabite
aplikacijo Philips Sound powered by DTS Play-
Fi za upravljanje Soundbara pri predvajanju
glasbenih datotek.

1 Vas telefon ali tablico povezite z istim
omrezjem Wi-Fi, s katerim je povezan tudi
vas Soundbar.

2 Na vaso napravo prenesite in namestite
aplikacijo Philips Sound powered by DTS
Play-Fi.

*Vas usmerjevalnik mora biti prikljucen in
mora pravilno delovati.

3 Pritisnite in za 8 sekund zadrZite tipko
(Wi-Fi) na hrbtni strani, da omogocite
povezavo Wi-Fi.

» Pocakajte, da se iz zvocnika zaslisi
drugi ton, nato spustite tipko.

4  Pocakaijte, da indikator LED za Wi-Fi na
spredniji plos¢i preide s hitrega utripanja
na pocasno pulziranje. Ko za¢ne pocasi
pulzirati, to pomeni, da je zvocnik v stanju
nastavitve Wi-Fi.

5  Zazenite aplikacijo Philips Sound powered
by DTS Play-Fi. Sledite navodilom v
aplikaciji za povezavo vase naprave z
omrezjem Wi-Fi.
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» Ce je povezava uspe$no vzpostavljena,
bo na zaslonu prikazan napis PLAY-FI.

Opomba

Samo za naprave z operacijskim sistemom
ios

Omrezje Wi-Fi, ki ga uporablja iPhone, je
treba za¢asno preklopiti na napravo Play-Fi
AP in znova zagnati aplikacijo Philips Sound
za dokoncanje nastavitev Wi-Fi naprave.
Glejte spodnje korake:

6

Pojdite na + Izberite Nastavitve
Nastavitve. Wi-Fi.

V nastavitvah Wi-Fi  + Nastavitev nadaljujte
izberite napravo v aplikaciji Philips
Play-Fi

Ko je povezava Wi-Fi uspesno
vzpostavljena, indikatorska luc¢ka LED za
Wi-Fi na spredniji plosc¢i preneha pulzirati
in sveti neprekinjeno. Ko je naprava
priklju¢ena na omrezje Wi-Fi, ju lahko
upravljate iz katerega koli pametnega
telefona ali tablice v istem omrezju.

» Ko za predvajanje glasbe uporabljate
aplikacijo, bo na zaslonu prikazano
PLAY-FI.

Po vzpostavitvi povezave lahko spremenite
ime naprave. Lahko izbirate med nekaj
prednastavljenimi imeni ali ustvarite svoje
ime, tako da na koncu seznama izberete
Custom Name (Ime po meri). V nasprotnem
bo prikazano privzeto ime.



8 Po vzpostavitvi povezave bo morda
naprava izvedla posodobitev programske
opreme.

» Ceizvajate prvo nastavitev, izvedite tudi
posodobitev na najnovejso programsko
opremo. Posodobitev programske
opreme lahko traja nekaj minut. Med
posodabljanjem programske opreme
ne odklapljajte zvocnika, ne izklapljajte
svoje naprave in ne zapuscajte omrezja.

Nastavitev AirPlay

Uporabite AirPlay za nastavitev povezave
Wi-Fivase naprave iOS (i0S7 ali novejsi) in
Soundbara.

1 Naprave iOS: Nastavitve > Wi-Fi > izberite
domace omrezje [Naprava Play-Fi (XxxxxxX)]

2  Zazenite aplikacijo Philips Sound powered
by DTS Play-Fi. Sledite navodilom v
aplikaciji za povezavo vase naprave z
omreziem Wi-Fi.

» Ko je povezava Wi-Fi uspesno
vzpostavljena, indikatorska lu¢ka LED
za Wi-Fi na sprednji plosci preneha
pulzirati in sveti neprekinjeno. Ko je
naprava priklju¢ena na omrezje Wi-Fi,
ju lahko upravljate iz katerega koli
pametnega telefona ali tablice v istem
omrezju.

» Ko za predvajanje glasbe uporabljate
aplikacijo, bo na zaslonu prikazano
PLAY-FI.

3 Povzpostavitvi povezave lahko spremenite
ime naprave. Lahko izbirate med nekaj
prednastavljenimi imeni ali ustvarite svoje
ime, tako da na koncu seznama izberete
Custom Name (Ime po meri). V nasprotnem
bo prikazano privzeto ime.

4  Po vzpostavitvi povezave bo morda
naprava izvedla posodobitev programske
opreme.

» Ce izvajate prvo nastavitev, izvedite tudi
posodobitev na najnovejso programsko
opremo. Posodobitev programske
opreme lahko traja nekaj minut. Med
posodabljanjem programske opreme
ne odklapljajte zvoc¢nika, ne izklapljajte
svoje naprave in ne zapuscajte omrezja.

Opomba

Po vzpostavitvi povezave bo morda naprava
izvedla posodobitev programske opreme.
Posodobitev je potrebna po prvi nastavitvi.
Brez posodobitve morda vse funkcije naprave
ne bodo na voljo.

Ce prva nastavitev ni uspeéna, pritisnite in za
8 sekund zadrzite tipko Wi-Fi na Soundbaru,
dokler ne zaslisite drugega tona in dokler
lucka LED za Wi-Fi ne pri¢ne pocasi pulzirati.
Ponastavite povezavo Wi-Fi, znova zazenite
aplikacijo in znova zazenite nastavitev.

Ce med tem preklopite na drugo omrezje,
znova nastavite povezavo. Za ponastavitev
povezave Wi-Fi pritisnite in za 8 sekund
zadrzite tipko Wi-Fi na Soundbaru.

Nacin WPS

Ce ima vas usmerjevalnik funkcijo Wi-Fi
Protected Setup (WPS), lahko vzpostavite
povezavo brez vnosa gesla.

1

Pritisnite tipko za Wi-Fi in jo zadrzite za

4 sekunde. Zaslisali boste ton in lu¢ka LED
za Wi-Fi bo pricela dvojno utripati.

Na usmerjevalniku
pritisnite tipko

WPS. Tipka je
obi¢ajno oznacena z
logotipom WPS.

Za zacetek
seznanjanja sledite
navodilom v aplikaciji Philips Sound
powered by DTS Play-Fi.

Opomba

Funkcija WPS ni prisotna na vseh
usmerjevalnikih. Ce va$ usmerjevalnik nima
funkcije WPS, uporabite obi¢ajen postopek
nastavitve povezave Wi-Fi.

Ce Zelite zapustiti nacin WPS, enkrat pritisnite
tipko (Wi-Fi), ali pa za samodejno prekinitev
pocakaijte 2 minuti.



4 Uporaba
vasega izdelka

V tem razdelku boste spoznali, kako lahko na
tem izdelku predvajate glasbo z vseh virov.

Preden zac¢nete:

-+ Prikljucite potrebne povezave, opisane v
vodniku za hiter zac¢etek in uporabniskem
priro¢niku.

Povezite ta izdelek z drugimi napravami prek
ustreznih prikljuckov.

Pred uporabo daljinskega
upravljalnika vstavite vanj
baterije

Potisnite pokrov predala za baterije na

stran, vstavite 2 bateriji AAA (1,5 V) s pravilno
usmerjenimi poli, nato namestite pokrov nazaj
na svoje mesto.

Izbira zvoc¢nih nastavitev

V tem razdelku boste spoznali, kako izbrati
idealno nastavitev zvoka za video ali glasbo.

Prednastavljeni nacini
izenacevalnika

Izberite enega od nastavljenih zvo¢nih nacinov,
ki bo najprimernejsi za vas video ali glasbo.

izberite prednastavitev izenacevalnika.

- MOVIE: Ustvari izkusnjo poslusanja
prostorskega zvoka. I[dealen za gledanje
filmov.

MUSIC: Ustvari dvo- ali veckanalni stereo
zvok. Idealen za poslusanije glasbe.

- VOICE: Ustvari zvocni ucinek, ki omogoca
jasnejsi in izrazitejsi govorjeni zvok.

SPORT: Ustvari navijasko atmosfero kot pri
spremljanju Sporta na stadionu.

CUSTOM: Za prilagoditev zvoka po vasih
zeljah (nastavitev izvedete v aplikaciji Philips
Sound: Settings (Nastavitve) > Fine Tune (Fina
nastavitev)).

Nastavitev nizkih/visokih tonov

Za spreminjanje nastavitev nizkih (bass) in
visokih (treble) tonov na tem izdelku.

Veckrat pritisnite ==, da izberete BASS ali
TREBLE, nato s smernima tipkama levo in
desno spremenite nastavitev nizkih in visokih
tonov.

Spremembe nastavitev veljajo v nacinih
izenacevalnika MOVIE, MUSIC, VOICE in SPORT.

Nacin IMAX Enhanced

Veckrat pritisnite 5=, da izberete IMAX, nato
s smernima tipkama levo in desno vkljucite/
izkljucite nacin IMAX.

Prilagoditev glasnosti

Za povecanje ali zmanjsanje glasnosti uporabite
tipki +/- (glasnost).
Da utisate zvok, pritisnite x.
Da znova vkljucite zvok, znova pritisnite «x ali
uporabite tipki +/- (glasnost).
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Nacin Funkcija
Avtomobili |Nacin IMAX Enhanced bo zaznan
in aktiviran samodejno.

Vklop Nacin IMAX Enhanced se lahko
uporablja tudi pri bitnih tokovih
DTS 5.1

Izklop Onemogodi nacin IMAX Enhanced

za vse bitne tokove.




Nacin prostorskega zvoka (SURR)

Veckrat pritisnite ==, da izberete SURR, nato

s smernima tipkama levo in desno izberite

moznosti nacina prostorskega zvoka.

- UPMX: Nacin Up-mixing za predvajanje na
vseh zvocnikih, ¢eprav imajo zvocni kanali
nizjo konfiguracijo zvo¢nikov od 5.1.2 (B95) ali
71.2 (B97). Za tovrstne vsebine se uporablja
tehnologija Up-mixing Dolby ali DTS.

- STD: Privzeti nacin za predvajanje
originalnega zvoka. Izhodi zvoc¢nikov bodo
sledili vsebini zvoc¢nih kanalov. (Opomba:

Ce je zvo¢na vsebina 2.0-kanalna, bo zvok
slisati le iz levega in desnega zvocnika ter
iz globokotonca. Po zelji lahko za navidezni
prostorski zvok uporabite UPMIX.)

- A-I: Inteligentna medijska funkcija Dolby
Atmos za domace zvocne naprave izboljsuje
vokale ali prostorske ucinke.

Dinamic¢ni nadzor razpona (DRC)

Za bitne tokove Dolby in DTS lahko uporabite
dinamicni nadzor razpona.

Veckrat pritisnite ==, da izberete DRC, nato

s smernima tipkama levo in desno vkljucite/
izkljucite DRC ali nastavite samodejni nacin.

Opomba

DRC ni na voljo v nacinih BT/AUDIO IN/Play-Fi.

Nadzor dialoga (DLG CTRL)

Nadzor dialoga s tonskim uravnotezenjem
izboljsa kakovost predvajanja pogovorov in
vokalov v filmih, TV programih in podcastih s to
napravo.

Veckrat pritisnite ==, da izberete DLG CTRL, nato
s smernima tipkama levo in desno nastavite
stopnjo dialoga.

Ta nadzor podpirajo samo tokovi DTS:X.

Sinhronizacija slike in zvoka (SYNCQ)

Ce zvok in slika filma nista sinhronizirana,
zakasnite zvok, da se bo ujemal s filmom.
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Veckrat pritisnite ==, da izberete SYNC, nato s
smernima tipkama levo in desno sinhronizirajte
zvok s filmom.

Dolby Atmos”

Poleg horizontalne distribucije 5-kanalnega
zvoka ima ta izdelek tudi vgrajene zvocnike, ki
omogocajo Dolby Atmos, kot dodatne zvocne
kanale, da ustvari dodatno distribucijo zvoka
za zmogljiv in globlje zvenec 3D zvok s Se vecjo
realnostjo

Optlmalne nastavitve za zvok Dolby Atmos
Izdelek postavite na visino 0,7-0,8 m.

- Visina stropa naj bo 2,8—3 m.
Poslusalec naj bo od naprave oddaljen
2-3m.
Strop naj ne bo izdelan iz materiala, ki vpija
zvok.
Po moznosti naj na stropu ne bo strlecih
predmetov (npr. luci ali dekoracij).

Dolby Atmos" je na voljo le v nacinu HDMI. Za
podrobnosti glede povezave glejte razdelek
»Povezava s TV sprejemnikom«. Najboljsi
rezultat za Dolby Atmos dobite v naslednjih
dveh primerih.

Predva]an]e s predvajalnika Blu-ray:
Filmi morajo podpirati zvok Dolby Atmos.

- Vas predvajalnik Blu-ray povezite s to
napravo prek prikljucka HDMI IN 1/2.
Na vasem predvajalniku Blu-ray za zvocni
izhod HDMI omogocite zvocni format bitni
tok/surov zvok.
Visokohitrostni kabel HDMI.



Predva]an]e s TV sprejemnika:
Filmi morajo podpirati zvok Dolby Atmos.
Vas TV sprejemnik mora podpirati Dolby
Atmos bitni tok/surov zvok.
Vas TV sprejemnik povezite s to napravo prek
priklju¢cka HDMI OUT.
Visokohitrostni kabel HDMI.

Opomba

Polna izkusnja Dolby Atmos je na voljo le, ko
je soundbar priklju¢en na vir prek kabla HDMI
20.

Soundbar bo Se vedno deloval, ko bo
priklju¢en na drug nacin (npr. z digitalnim
opti¢nim kablom), vendar ne bo podpiral vseh
funkcij Dolby. Da zagotovite polno podporo
funkcijam Dolby, toplo priporo¢amo, da
vzpostavite povezavo prek HDMI.

UZivajte v zvoku Dolby Atmos

Da izberete visinski ucinek, ki najbolje ustreza

vasemu okusu in okolju, pritisnite P@Dolby Atmos.

- ATMOS 00: minimalen visinski ucinek.
- ATMOS 01: majhen visinski ucinek.

- ATMOS 02: srednji viSinski ucinek.

- ATMOS 03: velik visinski ucinek.

Opomba
Pri povezavah, ki niso HDMI (kot npr.

Bluetooth, OPTICAL ali AUDIO IN), se ustvarijo
prostorski ucinki nizje jakosti.
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Predvajanje zvoka prek
povezave Bluetooth

Prek Bluetootha lahko povezete ta izdelek z
vaso napravo Bluetooth (kot so na primer iPad,
iPhone, telefoni Android ali tablice Android),
nato pa lahko na tej napravi poslusate zvocne
datoteke, shranjene na napravi.

Opomba

Maksimalna razdalja med tem izdelkom in
napravo Bluetooth je lahko priblizno 10 metrov
(30 ft).

Pretakanje glasbe lahko ovirajo predmeti med
napravo in tem izdelkom, kot na primer zidovi,
kovinska ohisja naprav ali druge naprave v
okolici, ki delujejo na isti frekvenci.

Ce zelite ta izdelek povezati z drugo napravo
Bluetooth, najprej prekinite trenutno povezavo
Bluetooth.

1 Veckrat pritisnite tipko vira, da glavna
naprava preklopi v nacin Bluetooth, nato
pa pocakajte, da se na zaslonu prikaze BT
PAIR, ki kaze, da seznanjanje poteka.
2 Na napravi Bluetooth vkljucite povezavo
Bluetooth in za seznanjanje poiscite ter
izberite »Play-Fi Device (XXXXXX)-BT«.
» Ko bo povezava Bluetooth uspesno
vzpostavljena, bo na zaslonu prikazan
napis BT CONNECTED.

» Ce vzpostavljanje povezave ne uspe,
bo na zaslonu prikazano BT PAIR.

3 Navasi napravi Bluetooth izberite in
predvajajte zvo¢ne datoteke.

4  Zaizhod iz nac¢ina Bluetooth izberite drug
Vir.

Predvajalniki MP3

Prikljucite vas predvajalnik MP3 in predvajajte
vase zvocne datoteke ali glasbo.

Kaj potrebujete:
Predvajalnik MP3.
Stereo avdio kabel z vticema 3,5 mm.



1 S stereo avdio kablom 3,5 mm prikljucite
predvajalnik v vti¢cnico AUDIO IN na tem
izdelku.

2 Veckrat pritisnite tipko za vir, dokler se na
zaslonu ne prikaze AUDIO IN.

3  Stipkami na predvajalniku MP3 upravljajte
predvajanje zvoc¢nih datotek ali glasbe.

Vecprostorski Play-Fi

Z vgrajeno funkcionalnostjo Play-Fi lahko vas
soundbar sinhronizira ali poveze v skupino vec
zvocnikov Play-Fi za predvajanije v vec prostorih,
kar vam omogoca poslusanje iste glasbe v vseh
sobah vase hise ali razli¢nih skladb v razli¢cnih
conah. Vse to upravlja aplikacija Philips Sound.
Vir bo prekloplien na Play-Fi, ¢e v aplikaciji
izberete vas soundbar.

Za prenos aplikacije Philips Sound glejte
razdelek »Wi-Fi (brezzZi¢no delovanje)«.
Za vec informacij o funkcionalnosti Play-Fi
obiscite spletno mesto play-fi.com.

Chromecast (audio) /
AirPlay2 / Alexa 3PDA

Vas soundbar ima vgrajene storitve, ki se izvajajo
v ozadju in podpirajo Chromecast(audio),
AirPlay2 in Alexa 3PDA. Ko je vzpostavljena
povezava Wi-Fi, lahko kadarkoli predvajate

zvok z vasih naprav in aplikacij. Ko bo zaznan
dolocen pretok, se bo vir samodejno zamenijal.

Poslusanje storitve Spotify

Kot daljinski upravljalnik za Spotify lahko
uporabite telefon, tabli¢ni racunalnik ali
racunalnik. Da izveste vec, obiscite spletno
mesto spotify.com/connect.
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5 Nastavitve

Prilagoditev glasnosti
zvocnikov

Da odprete meni nastavitev, veckrat pritisnite %
. izberite zvocnike spodaj in s smernima tipkama
levo in desno nastavite glasnost zvocnika.

- SUB (globokotonec)

+ CTR XX (sredinski zvocnik)
- SIDE L XX (levi zvocnik)

- SIDE R XX (desni zvocnik)

Nastavitev svetlosti
zaslona

Da odprete meni nastavitev, veckrat pritisnite %,

nato izberite DIM in s smernima tipkama levo in
desno nastavite svetlost zaslona.

HIGH (visoka)

MED (srednja)

LOW (nizka)

Samodejni izklop zaslona

Da odprete meni nastavitev, veckrat pritisnite 3
, izberite DISP in pritisnite levo ali desno smerno
tipko, da preklopite med DISP ON in DISP OFF.

Samodejno stanje
pripravljenosti

Pri predvajanju medijev s povezane naprave
lahko ta izdelek samodejno preklopi v stanje
pripravljenosti, ce:
niste pritisnili tipke za vir ze vec kot 15 minut
ali
+ s povezane naprave ni bilo zaznati
predvajanja zvoka/videa.
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Tovarniske nastavitve

Ce se naprava ne odziva, jo lahko ponastavite
na tovarniske nastavitve.

V nacinu pripravljenosti hkrati pritisnite in za
8 sekund zadrzite tipki VOL +/- na glavni enoti,
dokler se na zaslonu ne prikaze RESET.

Ko je obnovitev tovarniskih nastavitev
zaklju¢ena, se naprava samodejno izkljuci in
znova zazene.



6 Posodobitev
programske
opreme

Za najnovejse funkcije in podporo posodobite
programsko opremo vase naprave na najnovejso
razlicico.

Posodobitev programske
opreme prek omrezja Wi-Fi

Prek omreZja Wi-Fi in aplikacije Philips Sound
lahko posodobite dva elementa programske
opreme tega izdelka.

1 Sistem Play-Fi

2  Zvocni sistem (vdelana programska
oprema) — ta upravlja vse funkcije zvoka

Sistem Play-Fi

Ta del programske opreme lahko posodobite
neposredno prek aplikacije Philips Sound.
Ko je izdelek povezan z aplikacijo, bo preveril
stanje programske opreme in ¢e je na voljo
posodobitev, vas bo na to opozoril. Za
dokoncanje posodobitve sledite korakom na
zaslonu. Posodobitev se prenese brezzi¢no
v manj kot 10 minutah pri obic¢ajnih razmerah
omrezja.

Zvocni sistem (vdelana programska oprema)
Ta del programske opreme lahko posodobite

s pomocjo posebnega orodja (PS Fine Tune),

ki ga najdete v meniju aplikacije Philips Sound
(settings>Fine Tune/ Update Firmware). Ko je na
voljo posodobitev, bo prikazana ikona za prenos
(glejte 2. posnetek zaslona aplikacije spodaj).

Za dokoncanje posodobitve sledite korakom na
zaslonu.
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Pozor

Med posodobitvijo mora biti telefon vklju¢en
in ostati na zaslonskem prikazu posodobitve,
dokler celoten postopek ni koncan.

+ To lahko traja 10—-30 minut, zato nacrtujte ¢as
posodabljanja tako, da izdelka takrat ne boste
potrebovali.

Posodobitev prek USB

Pozor

Ko poteka posodabljanje programske opreme
ne izkljucujte naprave in ne odstranite kljuca
USB, saj lahko s tem pride do okvare naprave.
Posodobitev lahko traja priblizno 8 minut.

1 Preverite, ali je na spletnem mestu www.
philips.com/support na voljo najnovejsa
razli¢ica programske opreme.

» Poiscite model vase naprave in kliknite
na »Software and drivers« (programska
oprema in gonilniki).

2  Prenesite programsko opremo na kljucek
USB.

» Razsirite preneseno datoteko in
preverite, ali se razsirjeni imenik
imenuje »update.zip«.

» Imenik »update.zip« prenesite v
korenski imenik.

3 Ko vkljucite napravo, vtaknite klju¢ USB v
vrata USB na napravi.

4 Hkrati pritisnite in za 3 sekunde zadrZite
tipki Din VOL+ ali pa v meniju nastavitev
izberite UPGRADE.

» Na zaslonu bo prikazano »FW UPG«
(posodobitev vdelane programske
opreme).

5 Pocakajte, da se postopek posodabljanja
zakljuci.

» Ko je posodobitev koncana, se izdelek
samodejno izkljudi in nato znova vkljuci.



7 Montaza
izdelka na
steno

Pred montazo izdelka na steno preberite
varnostna navodila. (glejte razdelek »Varnost«)

Stenska montaza

Opomba

Uporaba nepravilnega stenskega nosilca
lahko privede do telesnih poskodb in poskodb
naprave. V primeru kakrsnih koli vprasanj se
posvetujte s sluzno za podporo strankam v
vasi drzavi.

Pritrdite stenski nosilec na steno, ki bo lahko
nosila skupno tezo izdelka in stenskega
nosilca.

Preden pritrdite napravo na steno, ne
odstranite stirih gumijastih nogic s spodnje
strani naprave, v nasprotnem jih ne bo vec
mogoce znova pritrditi.

Dolzina/premer vijakov

V odvisnosti od tipa stenskega nosilca vasega
izdelka izberite vijake z ustreznim premerom in
dolZino.

3,5-4 mm/0,14"-0,16"

iﬂi14 mm/0,16"

|4—>
>25mm/0,98"

Za montazo naprave na steno glejte sliko v

vodniku za hiter zacetek.

1) lzvrtajte dve izvrtini v steno. Da oznacite
izvrtini na steni, uporabite prilozeno
papirnato predlogo. Nato v 2 izvrtini vstavite
vijaka z vlozkoma.

2) Stenski nosilec pritrdite na steno z vijaki in
vlozki.
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3) Obesite glavno enoto na stenski nosilec.




8 Tehnicni
podatki

Opomba

+ Tehni¢ni podatki in dizajn se lahko spremenijo
brez predhodnega obvestila.

Ojacevalnik

- Skupnaizhodna moc:
808 W MAX / 410 W RMS (1% THD)
Frekvencni odziv (glavna enota):
150 Hz - 20 kHz
Frekvencni odziv (globokotonec):
35 Hz - 150 Hz
Razmerje med signalom in Sumom:
> 65 db(CCIR) /(A-ponderirano)

Glavna enota

Elektricno napajanje: Model (napajalnik na
izmenicni tok Philips): NSAT20EC-19063200
Vhodna napetost: 100-240 V~, 50/60 Hz,
20A:;

Izhodna napetost: 19 V=6,32 A

Nazivna moc: 25 W

Poraba energije pri mirovanju: < 0,5 W

Zvocni kanali: 5.1.2

Vgrajeni zvocniki:

Sredinski: 2 ovalna zvocnika polnega razpona
Sprednji zvocnik: 4 zvocniki polnega obsega +
2 visokotonca

Up-firing: 2 zvoc¢nika polnega razpona
Side-firing: 2 visokotonca

Mere (S x V x G): 1049 x 120 x 55,6 mm

- Teza: 4,07 kg
- Temperatura pri uporabi: 0°C - 45°C

Zvok

Digitalni zvocni vhod S/PDIF:
- Optical: TOSLINK

Bluetooth

Profil Bluetooth: A2DP

Razli¢ica Bluetooth: 4.2

Frekvencni pas Bluetooth/izhodna moc:
2402 MHz ~ 2480 MHz / <2 dBm

Globokotonec

Elektricno napajanje: 220-240 V~50/60 Hz
Nazivna moc: 20 W

Poraba energije pri mirovanju: < 0,5 W
Zvocnik: 1x 8" globokotonec

Impedanca: 3 ohm

Mere (S x V x G): 230 x 400 x 407 mm

- TeZza: 9,6 kg
- Temperatura pri uporabi: 0°C - 45°C

Wi-Fi

- Wi-Fi IEEE 80211 a/b/g/n
Frekvencni pas: 2,412 - 2,472 GHz, 5,18 -
5,32 GHz, 5,50 - 5,70 GHz, 5,745 — 5,825 GHz
- Oddajana radiofrekvenc¢na moc: WiFi 2,4 G:
17,6 dBm; WiFi 5 G: 16,38 dBm; WiFi 5,8 G:
8,07 dBm
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Oblika zapisa zvo¢nega kodeka:

HDMI: Dolby Digital, Dolby Digital plus, Dolby
Digital EX, Dolby TrueHD, Dolby Atmos, DTS,
DTS 96/24, DTS-ES, DTS Digital Surround
(5.1-ch), DTS-HD High Resolution Audio,
DTS-HD Master Audio, DTS ES, DTS: X, IMAX
Enhanced

HDMI eARC: Dolby Digital, Dolby Digital

plus, Dolby Digital EX, Dolby TrueHD, Dolby
Atmos, DTS, DTS 96/24, DTS-ES, DTS Digital
Surround (5.1-ch), DTS-HD High Resolution

Audio, DTS-HD Master Audio, DTS ES, DTS: X

Optical: Dolby Digital, Dolby Digital plus,
LPCM 2ch

Bluetooth: SBC

Play-Fi: MPEG4 AAC, MPEG4 M4A, MP3,
WAV, FLAC, AIFF



9 Odpravljanje
tezav

m Opozorilo

- Nevarnost elektricnega udara. Nikoli ne
odstranjujte ohisja te naprave.

Izdelka ne popravljajte sami, saj bo to povzrocilo
prenehanje garancije.

Ce imate z izdelkom teZzave, preden pokli¢ete
servis, preverite naslednje toc¢ke. Ce tezava s
tem ni odpravljena, se za podporo obrnite na
www.philips.com/support.

Glavna enota

Tipke na glavni enoti ne delujejo.
Odklopite napravo od napajanja za nekaj
minut in jo znova prikljucite.

Zvok

1z zvocnikov Soundbara ni slisati zvoka.

- Prikljucite avdio kabel med Soundbar in vas
TV sprejemnik ali drugo napravo. Vendar pa
lo¢ene avdio povezave ni treba prikljuciti, ce:
- sta soundbar in TV sprejemnik povezana

prek povezave HDMI ARC, ali
- Ce je naprava priklju¢ena v vmesnik HDMI IN
na soundbaru.
Na daljinskem upravljalniku izberite pravilen
avdio vhod.
Preverite, ali Soundbar ni v nemem nacinu.
Ponastavite napravo na tovarniske nastavitve
(glejte razdelek »Ponastavitev na tovarniske
nastavitve«).

1z brezzi¢nega globokotonca ni slisati zvoka.
Preberite razdelek »Seznanjanje
globokotonca« za ro¢no seznanjanje
globokotonca z glavno enoto.

Popacen zvok ali odmev.
Pri predvajanju zvoka s TV sprejemnika na
napravi preverite, da televizor ni v nemem
nacinu.

Zvok in slika nista usklajena.
Pritisnite == za uskladitev zvoka in slike.
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Bluetooth

Naprava se ne more povezati s Soundbarom.
- Naprava ne podpira zdruzljivega profila, ki je
potreben za Soundbar.
Na mobilni napravi povezava Bluetooth ni
omogocena. V uporabniskem priro¢niku
si preberite, kako omogocite povezavo
Bluetooth na vasi mobilni napravi.
Naprava ni pravilno povezana. Vzpostavite
pravilne povezave naprave.
Soundbar je Ze priklju¢en na drugo napravo
Bluetooth. Prekinite povezavo s povezano
napravo in poskusite znova.

Kakovost zvoka, predvajanega z mobilne
naprave Bluetooth, je slaba.
Povezava Bluetooth je Sibka. Sprejem prek
povezave Bluetooth je Sibek. Prestavite
napravo blize Soundbaru ali odstranite ovire
med napravo in Soundbarom.

Wi-Fi

Povezave Wi-Fi ni mogoce vzpostaviti.
Preverite razpolozljivost omrezja WLAN na
usmerjevalniku.

Prestavite usmerjevalnik Wi-Fi blize napravi.
Preverite, ali je bilo vneseno pravo geslo.
Preverite delovanje omrezja WLAN ali znova
zazenite modem ali usmerjevalnik Wi-Fi.

Dolby Atmos

Ni mozno doseci iziemnih ucinkov Dolby Atmos.

-+ Pri povezavah, ki niso HDMI (kot npr.
Bluetooth, OPTICAL ali AUDIO IN), se ustvarijo
prostorski ucinki niZje jakosti. Glejte razdelek
»Dolby Atmos« in si preberite, kako lahko
doseZete najboljse ucinke Dolby Atmos.

Play-Fi

S pomocjo aplikacije ni mogoce najti naprav, ki
podpirajo Play-Fi.
Preverite, ali je naprava povezana z omreziem
Wi-Fi.
Glasbe Play-Fi ni mogoce predvajati.
Dolocene omrezne storitve ali vsebine, ki
so na voljo prek storitve, morda ne bodo
dosegljive, ¢e ponudnik storitev preneha
nuditi te storitve.



COMPATIBLE WITH

DE&Dolby Vision DEDolby Atmos

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos in simbol
dvojnega D-ja so blagovne znamke podijetja
Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Izdelano po licenci podijetja Dolby Laboratories.
Zaupno neobjavljeno gradivo.

Copyright © 2012-2020 Dolby Laboratories. Vse
pravice pridrzane.

IMAX Sdts

Izdelano v skladu z licenco IMAX Corporation.
IMAX" je registrirana blagovna znamka ali
blagovna znamka druzbe IMAX Corporation v
Zdruzenih drzavah in v drugih drzavah. Izdelano
v skladu z licenco DTS Licensing Limited. DTS,
simbol, DTS in simbol skupaj, so registrirane
blagovne znamke ali blagovne znamke druzbe
DTS, Inc. v Zdruzenih drzavah in/ali drugih
drzavah.

© DTS, Inc. Vse pravice pridrzane.

-

dts =
=
=

e

|Izdelano v skladu z licenco DTS Licensing
Limited. DTS, simbol, & DTS in simbol skupaj,
DTS:X in logotip DTS:X so registrirane blagovne
znamke ali blagovne znamke druzbe DTS, Inc. v
Zdruzenih drzavah in/ali drugih drzavah.

© DTS, Inc. Vse pravice pridrzane.

> ﬁqy-Fi°

Za patente DTS obiscite http:/patents.dts.com.
Izdelano v skladu z licenco DTS Ins. (za podjetja
s sedezem v ZDA/na Japonskem/v Tajvanu) ali
v skladu z licenco DTS Licensing Limited (za
vsa ostala podjetja). DTS, Play-Fi in logotip DTS
Play-Fi so registrirane blagovne znamke ali
blagovne znamke druzbe DTS, Inc. v Zdruzenih
drzavah in/ali drugih drzavah.

© 2020 DTS, Inc. VSE PRAVICE PRIDRZANE.
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Works with
@ Apple AirPlay

Za upravljanje tega zvocnika, ki omogoca
funkcijo AirPlay 2, potrebujete i0S 11.4 ali novejsi.
Uporaba pripomockov z znakom Apple pomeni,
da je bil pripomocek zasnovan za delovanije s
tehnologijo oznake in po navedbah razvijalca
izpolnjuje zahteve zmogljivosti po standardih
druzbe Apple.

Apple” in AirPlay” sta blagovni znamki druzbe
Apple Inc., registrirani v ZDA in drugih drzavah.

Homli

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Pojmi HDMI in HDMI High-Definition Multimedia
Interface ter logotip HDMI so blagovne znamke
ali zascitene blagovne znamke podjetja HDMI
Licensing Administrator LLC v Zdruzenih drzavah
in drugih drzavah..

CERTIFIED

Logotip Wi-Fi CERTIFIED™ je registrirana
blagovna znamka druzbe Wi-Fi Alliance”.

€ Bluetooth’

Beseda Bluetooth” in logotipi so registrirane
blagovne znamke druzbe Bluetooth SIG, Inc.
Vsaka uporaba teh znamk s strani druzbe
MMD Hong Kong Holding Limited je v skladu z
licen¢nimi pogoji. Ostale blagovne znamke in
trgovska imena so v lasti njihovih lastnikov.

Chromecast
N J built-in

Chromecast je blagovna znamka druzbe Google
Inc. Google Play in logotip Google Play je
blagovna znamka druzbe Google Inc.



PHILIPS

Tehni¢ni podatki se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

2020 © Philips in znak Philips Shield sta registrirani blagovni znamki

druzbe Koninklijke Philips N.V. in se uporabljata pod licenco. Ta izdelek

proizvaja in prodaja pod izklju¢no lastno odgovornostjo druzba MMD

Hong Kong Holding Limited ali katera od njenih podruznic in MMD Hong

Kong Holding Limited daje garancijo za ta izdelek. él%
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